DITCH QUILTING FOOT

Ref: 200-341-024

1. Open the right side of fabrics after straight
stitch sewing.

2. Straight stitch sewing:

Set the presser foot guide a long the folded edge
and sew straight stitch.

Machine Settings

Stitch: Straight stitch
Thread tension: 3 - 6
Stitch length: 1 - 4
Stitch width: 0

NAHTSCHATTENFUSS

Ref: 200-341-024

1. Offnen Sie nach dem Geradstichnihen die
rechte Seite der Stoffe.

2. Geradstichnéahen:

Setzen Sie die NahfuBfihrung an der gefalteten
Kante an und n&hen Sie einen Geradstich.

Maschineneinstellungen

Stichprogramm : Geradstich
Fadenspannung : 3 - 6
Stichlange : 1 -4
Stichbreite : 0
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PIED AVEC GUIDE CENTRAL

Ref: 200-341-024

1. Ouvrez le c6té droit du tissu aprés la couture
en point droit.

2. Couture en point droit :

Réglez le guide du pied-de-biche le long du bord
plié et cousez en point droit.

Réglages de la machine

Motif de point: Point droit
Tension du fil: 3- 6
Longueur: 1 -4

Largeur: 0

PRENSATELAS CON GUIA CENTRAL
Réf: 200-341-024

1. Abra el lado derecho de las telas después de
la costura recta.

2. Costura de puntada recta:

Ajuste la guia del prensatelas a una longitud del
borde doblado y cosa la puntada recta.

Ajustes de la maquina

Puntada : Puntada recta
Tension de hilo: 3 -6
Largo de puntada: 1 -4
Ancho de puntada : 0



